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¿Quiénes la necesitan?



1. Información Clínica Disponible
• Fundamentos:

– Identificación electrónica de ciudadanos – ID SNS

• Normas:
– Real Decreto 1093/2010

CMDIC sobre documentos clave

• Fuentes:
– SIC de Atención Primaria
– SIC de Atención Especializada
– Receta Electrónica

• Integración: 
– Plataformas de integración por CCAA

• Infraestructura:
– Proyectos Sanidad en Línea I y II
– Sistema HCDSNS
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2. Información Clínica Comunicable

• De todas las Comunidades Autónomas

• Para todas las Comunidades Autónomas

• Desde las implementaciones HCE existentes

• Mediante Servicios Web comunes para el SNS

• Mensajes estructurados

• Con tipos de documentos seleccionados

• Con óptimos niveles de seguridad

• Entre profesionales de salud

• Incluyendo servicios para los ciudadanos
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3. Información Clínica Accesible

• Enlace a HCDSNS desde aplicaciones clínicas

• Acceso desde Portal de Salud de la CCAA

• Certificado Digital ♥

• Identificación de ciudadanos

• Interfaz Web navegable

• Índice de referencias a documentos

• Documentos con elementos estructurados

• Contenidos PDF anidados



HCDSNS Accesibilidad
Situación a 30 de octubre de 2012



Elementos de accesibilidad y seguridad
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Información Clínica Interoperable

• Interoperabilidad técnica☺☺☺

• Interoperabilidad sintáctica☺☺
• Terminología común ♥

• Servicios terminológicos comunes ♥

• Modelo de referencia común ♥

• Modelos de información compartidos ♥

• Métodos de enlace terminológico comunes ♥

• Interoperabilidad semántica ♥ ♥ ♥
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• Organización Internacional de Desarrollo de 
Estándares en Terminología de Salud

• Organización sin ánimo de lucro

• Costeada por cuotas de Estados Miembros

• Top 5:

– Estados Unidos

– Reino Unido

– España

– Canadá

– Australia

IHTSDO



Tabla description_es



Para recuperar documentos y datos …

EtiquetasEtiquetas

PacientePaciente
OrganizaciónOrganización

ValoresValores

Enlace SubconjuntosSubconjuntos

1

2

3

CódigoCódigo Texto legibleTexto legible

Título del documento

Contexto asistencialContexto asistencial

DocumentoDocumento

ComponentesComponentes



Enlace arquetipos-terminología

Terminología

Elemento

Atributos

C
o

n
te

n
id

o

Revisión
Amenorrea
Hipermenorrea
Metrorragia …
Dolor
Ciclo irregular
Flujo anormal
Nódulo de mama

Motivo de consulta*

meaning=33962009

C
o

n
te

n
id

o

Consulta Ginecológica

Anamnesis

Arquetipo a

Arquetipo b



De un modo tan sencillo …

Nódulo de mama162160003

Flujo vaginal anormal271868006

Ciclo irregular80182007

Dolor menstrual431416001

Metrorragia posmenopáusica76742009

Hipermenorrea386692008

Amenorrea14302001

Revisión ginecológica1047562012

termid

Motivo de consulta:33962009

termid

Motivos de consulta ginecológica9919199199

subsetNamesubsetId



Claves de la Interoperabilidad Semántica
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<etiqueta 
coding_system=“system_name”
version=“version_id”
OID=“n.n.n.n.n.n.n.n”
code=“value”>
Contenido legible en texto narrativo 
</etiqueta>

Transmito un 
mensaje

Recibo el mensaje con 
códigos que aquí
tienen idéntico 

significado y puedo 
operar con ellos

Sistema A Sistema B

¿Por qué?

Porque compartimos:Porque compartimos:

-- modelo de referencia (cmodelo de referencia (cóómo denominamos a los elementos del mensaje)mo denominamos a los elementos del mensaje)
-- arquetipo(sarquetipo(s) (c) (cóómo se organizan esos elementos)mo se organizan esos elementos)
-- enlace terminolenlace terminolóógico (qugico (quéé contenidos se asocian a qucontenidos se asocian a quéé elementos)elementos)
-- recursos terminolrecursos terminolóógicos (qugicos (quéé pueden contener los mensajes y qupueden contener los mensajes y quéé significa)significa)

Et
iq

u
et

a

Et
iq

u
et

a

Atributos

Contenido

Atributos

Contenido

SNS
<medicamento 
coding_system=“Nomenclátor”
version=“20120501”
OID=“2.16.724.4.21.5.4”
code=“123456” >
Medicamento ficticio de pruebas
</ medicamento >



Visor de subconjuntos (previsiones)
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Muchas gracias!

• ¿…? = ☺☺☺

• …



• Historia Clínica Resumida

• Informe Clínico de Alta
• Informe Clínico de Urgencias
• Informe Clínico de Consulta Externa

• Informe de Atención Primaria
• Informe de Cuidados de Enfermería

• Informe de Resultados de Pruebas de Laboratorio
• Informe de resultados de Pruebas de Imagen

• Informe de Resultados de Otras Pruebas Diagnósticas

Documentos comunicables
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Entidades de servicios

Organización B

Organización A

Modelo dual (y sus consecuencias)

Contenido

Texto libre

Terminología controlada
Subconjunto 1

Subconjunto 2

Valores de catálogo

Códigos locales

Subconjunto 3

Mensaje

st

sa

Extracto

Estructuras de datos normalizadas
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Organización B
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